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ITRE DZOENO
Maurice Michelet, patois de Nendaz (VS)

Itre dzouéno € pa rin gu’oun tin derén & chavoua vya,
ét ofina fasson de moujd, de féire chin qu’oun i,

ofina fasson de dind, oun gran rechintemin

ét i corddzo quye pdche per chii a jéyna

ét i pachyon dii noé quye te fé atchyé a tsaceii dit derén

Oun vén pd vyd po aey vécii ofin par d’an;

oun vén vyd pdr aey achyd tséire chin qu’oun ouey.

Ej an ryandon o fron;

achyé pla chin qu’oun ouey creeiije Grma.

Chin que noje derindze, que noje fé dotd

é pouire é é dejéspoué

Chon lou quyé, tsapou,

noje fan dobld contre téra

é tornd én poeiisse déan
que de miiri

Dzouéno é ché que che chorprin,
que vey ¢ bée tsoiije
Demande cotlime i croué
jaméi chou « E apréi ? » A
I che ba contre chin qu’ey artie Carnaval de Saviése.
I trite choun pléyji i djoa da vya Photo Bretz, 2013.

Vo éite atan dzouéno que chin que vo créire.
Atan vyd que chin que vo dotd.

Atan dzouéno que chin que vo aey én vo
atan dzouéno qu’i olitro espoué.

Atan vyd qu’i olitro dejéspoué.

Vo chobreréi dzouéno pindin quye vo charey acceutd.
Véire chin qu’é byd, bon ¢ gran.

Aceeutin chin qu’é éntd de vo,

Acaeutin éf 6mo é méi yuin ounco

Ch’oun dzo i oiitro cou che dche mouédre
p’o crouéi € rodjya p’o metchyin
contd chii ché qu’ét énd réi po aey pitchya da olitra vyéla drma.
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